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Nach Erfüllung der im geltenden E.T.G.O. enthaltenen Formvor-
schriften wurden für heute die Mitglieder dieser Konsortialver-
sammlung einberufen. Anwesend sind: 

Previo esaurimento delle formalità prescritte dal vigente 
T.U.O.C., vennero per oggi convocati i membri di questa assem-
blea consorziale. Sono presenti: 

 

 
 

 
Schriftführer: der Sekretär, Herr Segretario: il segretario, sig. 

  

Alfred Valentin 

  

Nach Feststellung der Beschlussfähigkeit übernimmt Herr Riconosciuto legale il numero degli intervenuti il sig. 

  

Daniel Schönhuber 

  

in seiner Eigenschaft als Präsident den Vorsitz. nella sua qualità di presidente assume la presidenza. 

Gegenstand: Oggetto: 

Protokoll der ordentlichen Sitzung der Konsortialver-
sammlung vom 21.11.2025. Genehmigung 

Verbale della riunione ordinaria dell’assemblea con-
sorziale del 21/11/2025. Approvazione 

 

 

A.E. - A.G. A.U.-A.I. F.Z.-M.R. Gemeinde Comune
Wohnbevölkerung 2001

Popolazione residente 2001

Beteiligungsquote

quota di partecip.

Pedevilla Christian           Abtei Badia 3.015 3,90%

Gartner Markus                Ahrntal Valle Aurina 5.517 7,14%

Schönhuber Daniel *

Bovenzi Antonio x

Crazzolara Roman           Corvara Corvara in Badia 1.266 1,64%

Mutschlechner Klaus * Enneberg Marebbe 2.682 3,47%

Großgasteiger Ulrike * Gais Gais 2.865 3,71%

Schwingshackl Paul         Gsies Valle di Casies 2.098 2,71%

Rienzner Rosa Maria * Innichen San Candido 3.107 4,02%

Mitterhofer Markus           Kiens Chienes 2.641 3,42%

Seppi Heinrich                  x Mühlbach Rio di Pusteria 2.640 3,42%

Niederbrunner Paul          x Mühlwald Selva dei Molini 1.455 1,88%

Wisthaler Günther            Niederdorf Villabassa 1.308 1,69%

Reden Christoph * Olang Valdaora 2.797 3,62%

Guggenberger Theodor Percha Perca 1.313 1,70%

Tinkhauser Roland           x Pfalzen Falzes 2.255 2,92%

Lercher Thomas * Prags Braies 633 0,82%

Kottersteger Oswald * Prettau Predoi 633 0,82%

Schuster Thomas             Rasen Antholz Rasun Anterselva 2.700 3,49%

Achmüller Helmut             Rodeneck Rodengo 1.157 1,50%

Seeber Herbert * Sand in Taufers Campo Tures 4.880 6,31%

Summerer Thomas          Sexten Sesto 1.906 2,47%

Ausserdorfer Martin         x St. Lorenzen S. Lorenzo di Sebato 3.438 4,45%

Forer Armin * St. Martin in Thurn San Martino in Badia 1.690 2,19%

Weger Reinhold Terenten Terento 1.572 2,03%

Rienzner Martin

Andronico Matteo

Lamprecht Walter * Vintl Vandoies 3.108 4,02%

Oberstaller Dominik         x Welsberg-Taisten Monguelfo-Tesido 2.528 3,27%

Nagler Felix Wengen La Valle 1.232 1,59%

F.Z. = Nimmt mittels Fernzugang teil         M.R. = Prende parte in modalità remota

Toblach Dobbiaco 3.240 4,19%

Bruneck Brunico 13.618 17,61%

*
 Bevollmächtigte/r des Bürgermeisters-delegato/a del sindaco             A.E. = Abwesend Entschuldigt    A.U. = Abwesend Unentschuldigt            A.G. = Assente giustificato     A.I. = Assente ingiustificato 



 

Das Protokoll der Konsortialversammlung 
vom 21.11.2025 entspricht den gefassten Ent-
scheidungen und soll durch die Konsortialver-
sammlung genehmigt werden. 

Il verbale della riunione dell’assemblea con-
sorziale del 21/11/2025 corrisponde alle deci-
sioni prese e deve essere approvato dall’as-
semblea consorziale. 

In Kenntnis der positiven Gutachten im Sinne 
des Art. 185 und des Art. 187 des Kodex der 
örtlichen Körperschaften der Autonomen Re-
gion Trentino-Südtirol, genehmigt mit R.G. Nr. 
2 vom 03.05.2018; 

Visti i pareri favorevoli ai sensi dell'art. 185 e 
dell’art. 187 del Codice degli enti locali della 
Regione Autonoma Trentino-Alto Adige, ap-
provato con L.R. n. 2 del 03/05/2018; 

Aufgrund Visti 

- des geltenden Haushaltsvoranschlages 

und des Haushaltsvollzugsplanes des 

laufenden Finanzjahres; 

- il vigente bilancio di previsione ed il piano 

esecutivo di gestione dell’anno finanziario 

corrente; 

- der Satzung des Konsortiums; - lo statuto del consorzio; 

- des Kodex der örtlichen Körperschaften 

der Autonomen Region Trentino-Südtirol 

(Regionalgesetz Nr. 2 vom 03.05.2018 

i.g.F.); 

 

- il Codice degli enti locali della Regione 

Autonoma Trentino-Alto Adige (legge re-

gionale n. 2 del 03/05/2018 nel testo vi-

gente); 

beschließt die 
KONSORTIALVERSAMMLUNG 

L’ASSEMBLEA CONSORZIALE  
delibera 

einstimmig mit 84,06 % der Beteiligungsquoten 

 

ad unanimità con il 84,06 % delle quote di par-
tecipazione 

1) Das Sitzungsprotokoll vom 21.11.2025 wird 
genehmigt. 

1) Il verbale della riunione del 21/11/2025 
viene approvato. 

2) Folgende Unterlage bildet, auch wenn nicht 
materiell beigelegt, wesentlichen Bestand-
teil des gegenständlichen Beschlusses:
   
a) Sitzungsprotokoll vom 21.11.2025 

2) Il seguente documento, anche se non ma-
terialmente allegato, costituisce parte es-
senziale della presente delibera:  
 
a) Verbale di riunione del 21/11/2025 

 

 

 

 

 

  



 

 

 
Gutachten zur Beschlussvorlage 

 

 
Pareri sulla proposta di deliberazione 

im Sinne des Art. 185 und des Art. 187 des Kodex der 
örtlichen Körperschaften der Autonomen Region Trentino-
Südtirol, genehmigt mit R.G. Nr. 2 vom 03.05.2018 

ai sensi dell'art. 185 e dell’art. 187 del Codice degli enti 
locali della Regione Autonoma Trentino-Alto Adige, 
approvato con L.R. n. 2 del 03/05/2018 
 

1. hinsichtlich der administrativen Ordnungsmäßigkeit 1. in ordine alla regolarità tecnico-amministrativa 

  positiv-positivo    negativ-negativo 

 
Alfred Valentin 

Sekretär-segretario 

2. hinsichtlich der buchhalterischen 
Ordnungsmäßigkeit 

2. in ordine alla regolarità contabile 

  

  positiv-positivo    negativ-negativo 

 
Alfred Valentin 

Sekretär-segretario 

 
 
 

Gelesen, genehmigt und unterfertigt Letto, approvato e sottoscritto 

Alfred Valentin Daniel Schönhuber 

 Sekretär-segretario   Präsident-presidente 
 
 
 

 

Gegen alle Beschlüsse kann während der zehntägigen 
Veröffentlichungsfrist Einspruch beim Verwaltungsrat er-
hoben werden. Innerhalb von 60 Tagen ab Vollstreckbar-
keit dieses Beschlusses kann bei der Autonomen Sektion 
Bozen des Regionalen Verwaltungsgerichtshofes Rekurs 
eingebracht werden.  

Ogni cittadino può, entro il periodo di pubblicazione di 10 
giorni, presentare a tutte le delibere opposizione al consi-
glio di amministrazione. Entro 60 giorni dall’esecutività 
della delibera può essere presentato ricorso alla sezione 
autonoma di Bolzano del tribunale amministrativo regio-
nale. 

 
Digital signiertes Dokument 

 
Documento firmato tramite firma digitale 

 

 


